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See the notice on TED website

616233-2026 - Gara
Francia – Prodotti derivati dal petrolio, combustibili, elettricità e altre fonti di energia – 
Fourniture de carburants et d’additifs à la pompe et d’électricité pour véhicules au moyen de 
cartes accréditives pour les services de la Ville et du CCAS
OJ S 173/2026 08/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Ville de la Seyne sur Mer
E-mail: marches-publics@la-seyne.fr
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Fourniture de carburants et d’additifs à la pompe et d’électricité pour véhicules au 
moyen de cartes accréditives pour les services de la Ville et du CCAS
Descrizione: Fourniture de carburants et d'additifs à la pompe et d'électricité pour véhicules au 
moyen de cartes accréditives pour les services de la Ville et du CCAS
Identificativo della procedura: c4430cd1-b1f1-4884-8639-04b20574213e
Identificativo interno: 26S0001 Cartes carburants
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Le marché n'est pas alloti. La Mairie de La Seyne 
sur Mer et le Centre Communal d’Action Sociale de La Seyne sur Mer ont passé une 
convention de groupement de commandes pour la passation d’un marché de fourniture de 
carburants et d’additifs à la pompe, et d’électricité, pour véhicules au moyen de cartes 
accréditives. Cette convention a été approuvée par délibération lors du Conseil Municipal de la 
Mairie de La Seyne sur Mer en date du 13 janvier 2026 et par délibération du Conseil d’
Administration du Centre Communal d’Action Sociale (CCAS) en date du 4 février 2026. Ainsi, 
la convention a ensuite pu être signée le 9 mars 2026. Conformément à l’article 3 de la 
convention, le coordonnateur du groupement est la Mairie de La Seyne sur Mer. Chaque 
membre du groupement sera chargé, pour ce qui le concerne, de l’exécution du marché dans 
le respect des pièces contractuelles du marché. Il est précisé que l'estimation donnée 
concerne toute la durée du marché s'il est reconduit chaque année. Le groupement sera 
dissous à la date de fin d’exécution du marché.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09000000 Prodotti derivati dal petrolio, combustibili, elettricità 
e altre fonti di energia

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 800 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/616233-2026
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2.1.4.
 
Informazioni generali
Questa procedura sarà indetta nuovamente.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Fourniture de carburants et d’additifs à la pompe et d’électricité pour véhicules au 
moyen de cartes accréditives pour les services de la Ville et du CCAS
Descrizione: Fourniture de carburants et d’additifs à la pompe et d’électricité pour véhicules au 
moyen de cartes accréditives pour les services de la Ville et du CCAS
Identificativo interno: 26S0001 Cartes carburants

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09000000 Prodotti derivati dal petrolio, combustibili, elettricità 
e altre fonti di energia
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Le marché prendra effet à partir du 1er janvier 2027 ou à compter 
de la date de notification au titulaire si celle-ci est postérieure, et ce jusqu'au 31 décembre 
2027. Il pourra être reconduit trois fois par reconduction tacite, pour une durée d'une année 
civile à chaque fois, soit pour les années 2028, 2029 et 2030.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Sur différents sites de la Commune de La Seyne sur Mer (83) (et dans les 
stations service au dehors de la commune).  
Località: LA SEYNE SUR MER
Codice postale: 83500
Suddivisione del paese (NUTS): Var (FRL05)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Le Pouvoir Adjudicateur se réserve la faculté de mettre en 
œuvre, le cas échéant, les dispositions des articles L 2122-1 et R 2122-7 du Code de la 
Commande Publique.

5.1.6.  Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: La prochaine consultation devrait être lancée courant 2030 afin de commencer 
au 1er janvier 2031.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
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5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Le 
critère prix n'est pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le 
règlement de la consultation.

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: www.marches-securises.fr
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
Nessun documento può essere presentato successivamente.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 13/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Il n'est pas prévu de stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un 
groupement conjoint, le mandataire sera solidaire des autres membres du groupement. 
Conformément à l’article R 2151-7 du Code de la Commande Publique, il est interdit aux 
candidats de présenter plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels 
et de membres d'un ou plusieurs groupements.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal Administratif de Toulon

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Informazioni sui termini per il riesame: Précisions concernant le(s) délai(s) d'introduction des 
recours : * avant la conclusion du contrat, la présente consultation peut faire l'objet d'un référé 
précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants du code de justice 
administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut faire l'objet d'un 
référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du code de justice 
administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en contestation 
de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de l'accomplissement des 
mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le Conseil d'Etat dans sa 
décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Tribunal Administratif de Toulon

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Ville de la Seyne sur Mer
Numero di registrazione: 21830126500011
Indirizzo postale: Hôtel de Ville 20 Quai Saturnin Fabre CS60226
Località: La Seyne sur Mer
Codice postale: 83507
Suddivisione del paese (NUTS): Var (FRL05)
Paese: Francia
E-mail: marches-publics@la-seyne.fr
Telefono: +33 494069593
Fax: +33 494069593
Indirizzo internet: https://v2.marches-securises.fr
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): http://www.la-seyne.fr
Profilo del committente: https://v2.marches-securises.fr
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Tribunal Administratif de Toulon
Numero di registrazione: 13000525900010
Indirizzo postale: 5 rue Racine CS 40510
Località: TOULON
Codice postale: 83041
Suddivisione del paese (NUTS): Var (FRL05)
Paese: Francia
E-mail: greffe.ta-toulon@juradm.fr
Telefono: +33 494427930
Indirizzo internet: http://toulon.tribunal-administratif.fr/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 251625f1-038f-4429-9257-3f19388dfc45  -  01
Tipo di formulario: Gara

mailto:marches-publics@la-seyne.fr
https://v2.marches-securises.fr
http://www.la-seyne.fr
https://v2.marches-securises.fr
mailto:greffe.ta-toulon@juradm.fr
http://toulon.tribunal-administratif.fr/
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Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 07/09/2026 14:56:23 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: francese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 616233-2026
Numero dell'edizione della GU S: 173/2026
Data di pubblicazione: 08/09/2026
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